
 
 
 
 
 
 

This sample ballot is provided for your general information and convenience. Local elections 
will appear only in the area eligible to vote on them. 
Esta boleta se le otorga para su comodidad y para ofrecerle informes generales. Las elecciones locales
aperecerán unicamente en la area elegible para votar. 

Franklin County General Election Sample Ballot 
Tuesday, November 4, 2014 
Condado de Franklin, Boleta de Muestra de las Elecciones Generales
Martes, 4 de Noviembre de 2014 

Vote both sides              
Vote ambos lados 

 Vote both sides              
Vote ambos lados 

 

Initiative Measure No. 1351 
 
Initiative Measure No. 1351 concerns 
K-12 education. This measure would 
direct the legislature to allocate funds 
to reduce class sizes and increase 
staffing support for students in all K-
12 grades, with additional class-size 
reductions and staffing increases in 
high-poverty schools. Should this 
measure be enacted into law? 
 
Propuesta de Ley por Iniciativa Nº 1351 
 
La Propuesta de Ley por Iniciativa Nº 
1351 se refiere a la educación desde el 
kindergarten hasta el grado 12. Esta 
propuesta de ley recomendaría a la 
Legislatura asignar fondos para reducir 
el tamaño de las clases y aumentar el 
respaldo al personal para los 
estudiantes de todos los niveles desde 
el kindergarten hasta el grado 12, con 
reducciones adicionales en el tamaño de 
las clases y aumentos en el personal en 
las escuelas con altos índices de 
pobreza. ¿Debería esta propuesta de ley 
convertirse en ley?  
 

Initiatives to the People
Iniciativas al Pueblo

Yes / Si
No / No

Initiative Measure No. 591 
 
Initiative Measure No. 591 concerns 
firearms. This measure would prohibit 
government agencies from 
confiscating guns or other firearms 
from citizens without due process, or 
from requiring background checks on 
firearm recipients unless a uniform 
national standard is required. Should 
this measure be enacted into law? 
 
Propuesta de Ley por Iniciativa N° 591 
 
La Propuesta de Ley por Iniciativa N° 
591 está relacionada con las armas de 
fuego. Esta propuesta de ley prohibiría a 
las agencias gubernamentales confiscar 
armas u otras armas de fuego de los 
ciudadanos sin el debido proceso, o 
exigir la verificación de antecedentes al 
receptor de un arma de fuego, a menos 
que se requiera un estándar nacional 
uniforme. ¿Debería esta propuesta de 
ley convertirse en ley? 

Initiatives to the Legislature
Iniciativas a la Legislatura

Yes / Si
No / No

Initiative Measure No. 594 
 
Initiative Measure No. 594 concerns 
background checks for firearm sales 
and transfers. This measure would 
apply currently used criminal and 
public safety background checks by 
licensed dealers to all firearm sales 
and transfers, including gun show 
and online sales, with specific 
exceptions. Should this measure be 
enacted into law? 
 
Propuesta de Ley por Iniciativa N°594 
 
La Propuesta de Ley por Iniciativa 
N°594 está relacionada a las 
verificaciones de antecedentes para las 
ventas y transferencias de armas de 
fuego. Esta propuesta de ley aplicaría la 
verificación de antecedentes criminales 
y  de seguridad pública actualmente 
utilizada por los distribuidores con 
licencia a todas las ventas y 
transferencias de armas de fuego, 
incluidas las ventas en exposiciones de 
armas y por Internet, con excepciones 
específicas. ¿Debería esta propuesta de 
ley convertirse en ley? 

Initiatives to the Legislature
Iniciativas a la Legislatura

Yes / Si
No / No

Advisory Vote No. 8 
Senate Bill 6505 
 
The legislature eliminated, without a 
vote of the people, agricultural excise 
tax preferences for various aspects of 
the marijuana industry, costing an 
estimated $24,903,000 in the first ten 
years, for government spending. This 
tax increase should be: 
 
Voto Consultivo Nº 8 
Proyecto de Ley del Senado 6505 
 
La legislatura eliminó, sin el voto del 
pueblo, las preferencias en los 
impuestos al consumo agrícolas para 
varios aspectos de la industria de la 
marihuana, costando aproximadamente 
$24.903.000 en los primeros diez años 
en gastos gubernamentales. Este 
aumento de impuestos debería ser: 
 

Advisory Votes
Votos Consultivos

Repealed / Derogado
Maintained / Mantenido

Advisory Vote No. 9
Engrossed Substitute House Bill 1287 
 
The legislature imposed, without a 
vote of the people, the leasehold 
excise tax on certain leasehold 
interests in tribal property, costing an 
estimated $1,298,000 in the first ten 
years, for government spending. This 
tax increase should be: 

Voto Consultivo Nº 9
Proyecto de Ley Substituto Final de la 
Cámara de Representantes 1287 
 
La legislatura impuso, sin el voto del 
pueblo, los impuestos al consumo sobre 
el arriendo, para ciertos intereses del 
arriendo en la propiedad tribal, costando 
aproximadamente $1.298.000 en los 
primeros diez años en gastos 
gubernamentales. Este aumento de 
impuestos debería ser: 
 

Advisory Votes
Votos Consultivos

Repealed / Derogado
Maintained / Mantenido

READ: Each candidate for partisan 
office may state a political party that 
he or she prefers. A candidate's 
preference does not imply that the 
candidate is nominated or endorsed 
by the party, or that the party 
approves of or associates with that 
candidate. 
 
LÉA: Cada candidato para un cargo 
partidista podrá indicar el partido 
político  que él o ella prefiera. La 
preferencia de un candidato no 
implica que el candidato esta 
nominado o endosado por el partido, 
o que el partido aprueba de o se 
asocia con ese candidato. 

 

Vote for One2 Year Term

U.S. Representative, District 4

Federal - Partisan Office
Federal - Cargo Partidista

Término de 2 Años Vote por Uno

Clint Didier
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Representante de EE.UU.,  Distrito 4

Dan Newhouse
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Vote for One2 Year Term

Legislative District 9, Representative Pos. 1

State - Partisan Offices
Estatal - Cargos Partidistas

Término de 2 Años Vote por Uno

Susan Fagan
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Distrito Legislativo 9, Representante Pos. 1

Vote for One2 Year Term

Legislative District 9, Representative Pos. 2

Término de 2 Años Vote por Uno

Joe Schmick
(Prefers G.O.P. Party)
(Prefiere al Partido G.O.P.)

Distrito Legislativo 9, Representante Pos. 2

Vote for One2 Year Term

Legislative District 16, Representative Pos. 1

Término de 2 Años Vote por Uno

Maureen S. Walsh
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Distrito Legislativo 16, Representante Pos. 1

Mary Ruth Edwards
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Vote for One2 Year Term

Legislative District 16, Representative Pos. 2

State - Partisan Offices
Estatal - Cargos Partidistas

Término de 2 Años Vote por Uno

Terry R. Nealey
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Distrito Legislativo 16, Representante Pos. 2

Frank Blair
(Prefers Democratic Party)
(Prefiere al Partido Demócrata)

Vote for One4 Year Term

Assessor

County - Partisan Offices
Condado - Cargos Partidistas

Término de 4 Años Vote por Uno

Steven Marks
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Asesor

Vote for One4 Year Term

Auditor

Término de 4 Años Vote por Uno

Matt Beaton
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Auditor

Vote for One4 Year Term

Clerk

Término de 4 Años Vote por Uno

Michael J. Killian
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Secretario

Byron J. Pugh
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)
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Tuesday, November 4, 2014 
Condado de Franklin, Boleta de Muestra de las Elecciones Generales
Martes, 4 de Noviembre de 2014 

Vote both sides              
Vote ambos lados 

 Vote both sides              
Vote ambos lados 

 

Initiative Measure No. 1351 
 
Initiative Measure No. 1351 concerns 
K-12 education. This measure would 
direct the legislature to allocate funds 
to reduce class sizes and increase 
staffing support for students in all K-
12 grades, with additional class-size 
reductions and staffing increases in 
high-poverty schools. Should this 
measure be enacted into law? 
 
Propuesta de Ley por Iniciativa Nº 1351 
 
La Propuesta de Ley por Iniciativa Nº 
1351 se refiere a la educación desde el 
kindergarten hasta el grado 12. Esta 
propuesta de ley recomendaría a la 
Legislatura asignar fondos para reducir 
el tamaño de las clases y aumentar el 
respaldo al personal para los 
estudiantes de todos los niveles desde 
el kindergarten hasta el grado 12, con 
reducciones adicionales en el tamaño de 
las clases y aumentos en el personal en 
las escuelas con altos índices de 
pobreza. ¿Debería esta propuesta de ley 
convertirse en ley?  
 

Initiatives to the People
Iniciativas al Pueblo

Yes / Si
No / No

Initiative Measure No. 591 
 
Initiative Measure No. 591 concerns 
firearms. This measure would prohibit 
government agencies from 
confiscating guns or other firearms 
from citizens without due process, or 
from requiring background checks on 
firearm recipients unless a uniform 
national standard is required. Should 
this measure be enacted into law? 
 
Propuesta de Ley por Iniciativa N° 591 
 
La Propuesta de Ley por Iniciativa N° 
591 está relacionada con las armas de 
fuego. Esta propuesta de ley prohibiría a 
las agencias gubernamentales confiscar 
armas u otras armas de fuego de los 
ciudadanos sin el debido proceso, o 
exigir la verificación de antecedentes al 
receptor de un arma de fuego, a menos 
que se requiera un estándar nacional 
uniforme. ¿Debería esta propuesta de 
ley convertirse en ley? 

Initiatives to the Legislature
Iniciativas a la Legislatura

Yes / Si
No / No

Initiative Measure No. 594 
 
Initiative Measure No. 594 concerns 
background checks for firearm sales 
and transfers. This measure would 
apply currently used criminal and 
public safety background checks by 
licensed dealers to all firearm sales 
and transfers, including gun show 
and online sales, with specific 
exceptions. Should this measure be 
enacted into law? 
 
Propuesta de Ley por Iniciativa N°594 
 
La Propuesta de Ley por Iniciativa 
N°594 está relacionada a las 
verificaciones de antecedentes para las 
ventas y transferencias de armas de 
fuego. Esta propuesta de ley aplicaría la 
verificación de antecedentes criminales 
y  de seguridad pública actualmente 
utilizada por los distribuidores con 
licencia a todas las ventas y 
transferencias de armas de fuego, 
incluidas las ventas en exposiciones de 
armas y por Internet, con excepciones 
específicas. ¿Debería esta propuesta de 
ley convertirse en ley? 

Initiatives to the Legislature
Iniciativas a la Legislatura

Yes / Si
No / No

Advisory Vote No. 8 
Senate Bill 6505 
 
The legislature eliminated, without a 
vote of the people, agricultural excise 
tax preferences for various aspects of 
the marijuana industry, costing an 
estimated $24,903,000 in the first ten 
years, for government spending. This 
tax increase should be: 
 
Voto Consultivo Nº 8 
Proyecto de Ley del Senado 6505 
 
La legislatura eliminó, sin el voto del 
pueblo, las preferencias en los 
impuestos al consumo agrícolas para 
varios aspectos de la industria de la 
marihuana, costando aproximadamente 
$24.903.000 en los primeros diez años 
en gastos gubernamentales. Este 
aumento de impuestos debería ser: 
 

Advisory Votes
Votos Consultivos

Repealed / Derogado
Maintained / Mantenido

Advisory Vote No. 9
Engrossed Substitute House Bill 1287 
 
The legislature imposed, without a 
vote of the people, the leasehold 
excise tax on certain leasehold 
interests in tribal property, costing an 
estimated $1,298,000 in the first ten 
years, for government spending. This 
tax increase should be: 

Voto Consultivo Nº 9
Proyecto de Ley Substituto Final de la 
Cámara de Representantes 1287 
 
La legislatura impuso, sin el voto del 
pueblo, los impuestos al consumo sobre 
el arriendo, para ciertos intereses del 
arriendo en la propiedad tribal, costando 
aproximadamente $1.298.000 en los 
primeros diez años en gastos 
gubernamentales. Este aumento de 
impuestos debería ser: 
 

Advisory Votes
Votos Consultivos

Repealed / Derogado
Maintained / Mantenido

READ: Each candidate for partisan 
office may state a political party that 
he or she prefers. A candidate's 
preference does not imply that the 
candidate is nominated or endorsed 
by the party, or that the party 
approves of or associates with that 
candidate. 
 
LÉA: Cada candidato para un cargo 
partidista podrá indicar el partido 
político  que él o ella prefiera. La 
preferencia de un candidato no 
implica que el candidato esta 
nominado o endosado por el partido, 
o que el partido aprueba de o se 
asocia con ese candidato. 

 

Vote for One2 Year Term

U.S. Representative, District 4

Federal - Partisan Office
Federal - Cargo Partidista

Término de 2 Años Vote por Uno

Clint Didier
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Representante de EE.UU.,  Distrito 4

Dan Newhouse
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Vote for One2 Year Term

Legislative District 9, Representative Pos. 1

State - Partisan Offices
Estatal - Cargos Partidistas

Término de 2 Años Vote por Uno

Susan Fagan
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Distrito Legislativo 9, Representante Pos. 1

Vote for One2 Year Term

Legislative District 9, Representative Pos. 2

Término de 2 Años Vote por Uno

Joe Schmick
(Prefers G.O.P. Party)
(Prefiere al Partido G.O.P.)

Distrito Legislativo 9, Representante Pos. 2

Vote for One2 Year Term

Legislative District 16, Representative Pos. 1

Término de 2 Años Vote por Uno

Maureen S. Walsh
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Distrito Legislativo 16, Representante Pos. 1

Mary Ruth Edwards
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Vote for One2 Year Term

Legislative District 16, Representative Pos. 2

State - Partisan Offices
Estatal - Cargos Partidistas

Término de 2 Años Vote por Uno

Terry R. Nealey
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Distrito Legislativo 16, Representante Pos. 2

Frank Blair
(Prefers Democratic Party)
(Prefiere al Partido Demócrata)

Vote for One4 Year Term

Assessor

County - Partisan Offices
Condado - Cargos Partidistas

Término de 4 Años Vote por Uno

Steven Marks
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Asesor

Vote for One4 Year Term

Auditor

Término de 4 Años Vote por Uno

Matt Beaton
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Auditor

Vote for One4 Year Term

Clerk

Término de 4 Años Vote por Uno

Michael J. Killian
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Secretario

Byron J. Pugh
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)



Vote both sides              
Vote ambos lados 

 Vote both sides              
Vote ambos lados 

 

Vote for One4 Year Term

Commissioner District 3

County - Partisan Offices
Condado - Cargos Partidistas

Término de 4 Años Vote por Uno

Melinda Didier
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Comisionado del Distrito 3

Rick Miller
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Vote for One4 Year Term

Coroner

Término de 4 Años Vote por Uno

Dan R Blasdel
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Médico Forense

Vote for One4 Year Term

Prosecuting Attorney

Término de 4 Años Vote por Uno

Shawn P. Sant
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Procurador Fiscal

Vote for One4 Year Term

Sheriff

Término de 4 Años Vote por Uno

Jim Raymond
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Alguacil

Richard Lathim
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Vote for One4 Year Term

Treasurer

Término de 4 Años Vote por Uno

Josie Koelzer
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Tesorero

Vote for One2 Year Unexpired Term

Supreme Court Justice Position 1

Judicial - Nonpartisan Offices
Judicial - Cargos No Partidistas

Término Inconcluso de 2 Años Vote por Uno

Mary Yu

Juez de la Corte Suprema Puesto 1

Vote for One6 Year Term

Supreme Court Justice Position 3

Término de 6 Años Vote por Uno

Mary E. Fairhurst

Juez de la Corte Suprema Puesto 3

Vote for One6 Year Term

Supreme Court Justice Position 4

Término de 6 Años Vote por Uno

Eddie Yoon

Juez de la Corte Suprema Puesto 4

Charles W. Johnson

Vote for One6 Year Term

Supreme Court Justice Position 7

Término de 6 Años Vote por Uno

Debra L. Stephens

Juez de la Corte Suprema Puesto 7

John (Zamboni) Scannell

Vote for One4 Year Term

District Court Judge

Término de 4 Años Vote por Uno

Gerald F. "Jerry" Roach

Juez de la Corte del Distrito

Vote For One6 Year Term

Public Utility District 1,
Commissioner District 2

Local - Nonpartisan Offices
Locales - Cargos No Partidistas

Término de 6 Años Vote Por Uno

Curt DeWoody

Distrito 1 de Servicios de Utilidad Públicas , Comisionado
Distrito 2

Bill Gordon


